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om

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 589/2008
av den 23 juni 2008

tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr
1234/2007 niir det géller handelsnormerna for igg

Artikel 1

Definitioner

Definitionerna 1 artikel 2.1 i forordning (EG) nr 852/2004 och i punk-
terna 5 och 7.3 i bilaga I till forordning (EG) nr 853/2004 ska tillimpas
i forekommande fall.

I denna forordning géller dessutom foljande definitioner:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

)

)

k)

forpackning: emballage som innehdller 4gg av klass A eller B, med
undantag av transportforpackningar och behéllare med industridgg.

losviktsforsdljning: forsdljning av dgg 1 detaljhandelsledet till slut-
konsumenten, med undantag av dgg i forpackningar.

uppsamlare: anldggningar som registrerats i enlighet med artikel 6 i
forordning (EG) nr 852/2004 for att samla in dgg fran en producent
for leverans till en forpackningscentral, till en marknad som ute-
slutande siljer till grossister vars foretag dr godkdnda som forpack-
ningscentraler eller till livsmedelsindustrin eller andra industrier dn
livsmedelsindustrin.

sista forsdljningsdag: ett datum fore vilket dgget maste levereras till
slutkonsumenten enligt avsnitt X kapitel I punkt 3 i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004.

livsmedelsindustri: anldggning som producerar dggprodukter av-
sedda att anvdndas som livsmedel, med undantag for storkok.

annan industri dn livsmedelsindustri: foéretag som producerar pro-
dukter innehéllande dgg som inte dr avsedda att anvidndas som livs-
medel.

storkok: de enheter som avses i artikel 1.2 i direktiv 2000/13/EG.

industridgg: dgg som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel.

parti: agg 1 forpackningar eller i 16svikt frdn samma produktions-
enhet eller forpackningscentral, beldgen pa ett och samma stille,
med samma virpdag eller datum for minsta hallbarhetstid (bast
fore-dag) eller forpackningsdag, samma produktionsmetod och, nir
det géller kvalitets- och viktklassificerade d4gg, samma kvalitets- och
viktklass.

omforpackning: fysisk overforing av dgg till en annan forpackning
eller ommirkning av en forpackning innehallande dgg.

dgg: 4gg med skal — med undantag for kndckta dgg, ruvade dgg
eller kokta, stekta eller pa annat sétt tillagade dgg — som édr pro-
ducerade av honor av arten Gallus gallus och ar lampliga att an-
viandas som livsmedel i obearbetat tillstand eller for beredning av
dggprodukter.
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1) kndckta dgg: dgg som uppvisar sprickor i bade skal och hinnor sé
att innehallet ar synligt.

m) ruvade dgg: dgg fran och med den tidpunkt da de placeras i ruv-
maskinen.

n) saluforande: att saluhalla dgg for forsdljning, inbegripet att bjuda ut
till forsdljning, forvaring, forpackning, etikettering, leverans eller
varje annan form av Overlatelse, kostnadsfri eller inte.

0) aktér: en producent eller varje annan fysisk eller juridisk person
som salufor dgg.

p) produktionsenhet: en anliggning for att halla varphons som &r god-
kénd i enlighet med kommissionens direktiv 2002/4/EG (1).

q) forpackningscentral: en forpackningscentral i enlighet med forord-
ning (EG) nr 853/2004 som é&r behorig enligt artikel 5.2 i denna
forordning och dér 4dgg indelas i klasser efter kvalitet och vikt.

r) slutkonsument: den slutliga konsumenten av ett livsmedel som inte
kommer att anvdnda livsmedlet som en del i ett livsmedelsforetags
verksamhet.

s) producentkod: ett sdrskiljande nummer for produktionsanldggningen

enligt punkt 2 i bilagan till direktiv 2002/4/EG.

Artikel 2
Kvalitetsegenskaper for dgg

1.  Agg av klass A ska ha foljande kvalitetsegenskaper:
a) Skal och hinnor: normala, rena och oskadade.

b) Luftblasa: hogst 6 millimeter hog, ordrlig; luftblasan i dgg som salu-
fors som “extra” far dock hogst vara 4 millimeter.

¢) Aggula: vid genomlysning synlig endast som en skugga, utan tydliga
konturer, flyttar sig endast nadgot fran mitten om &gget roteras och
atergar till ursprungsléget.

d) Aggvita: klar, genomskinlig.

e) Cellkédrna: inte synligt utvecklad.

f) Partiklar: fri fran frimmande partiklar.
g) Lukt: fri fran frimmande lukt.

2. Agg av klass A far varken fore eller efter klassificering tvittas
eller pa annat sitt rengéras, om inte annat foljer av artikel 3.

3. Agg av klass A fir inte behandlas i konserverande syfte eller kylas
i lokaler eller anldggningar dir temperaturen pa artificiellt sdtt halls
under + 5 °C. Agg som har hillits vid en ldgre temperatur &n + 5 °C
under transport i mindre &n 24 timmar, eller i detaljhandelslokaler i
mindre dn 72 timmar, ska emellertid inte betraktas som kylda.

() EGT L 30, 31.1.2002, s. 44.
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4. Agg av klass B dr dgg som inte har de kvalitetsegenskaper som
anges i punkt 1. Agg av klass A som inte langre har de egenskaperna
fér klassificeras om till klass B.

Artikel 3
Tvittade agg

1. Medlemsstater som den 1 juni 2003 tillat forpackningscentraler att
tvitta dgg far fortsdtta att tillita detta, under forutsittning att forpack-
ningscentralerna foljer de nationella riktlinjerna for dggtvattningssystem.
Tvittade dgg far endast saluforas i medlemsstater som har utfdrdat
sddana tillstand.

2. De medlemsstater som avses i punkt 1 ska uppmuntra utarbetandet
av nationella riktlinjer for god praxis nér det giller dggtvittningssystem
for aktorer inom livsmedelsindustrin i enlighet med artikel 8 1 forord-
ning (EG) nr 852/2004.

Artikel 4
Viktklassificering av dgg av klass A

1. Agg av klass A ska indelas i foljande viktklasser:
a) XL — mycket stora: 73 g eller mer.

b) L — stora: 63 till < 73 g.

¢) M — medelstora: 53 till < 63 g.

d) S — sma: under 53 g.

2. Viktklassen ska anges med respektive bokstav eller beteckning i
enlighet med punkt 1 eller med dessa i kombination, eventuellt med
angivande av aktuellt viktintervall. Ytterligare uppgifter far anges, under
forutséttning att de inte kan forvéxlas med de bokstdver eller beteck-
ningar som anges i punkt 1 och att de Overensstimmer med direktiv
2000/13/EG.

3. Om édgg av klass A som tillhor olika viktklasser forpackas i
samma forpackning, ska — med avvikelse fran vad som sédgs i punkt
1 — dggens minsta nettovikt i gram anges pa forpackningens utsida
liksom uppgiften “Agg av olika storlekar” eller en beteckning med
motsvarande innebord.

Artikel 5

Forpackningscentraler

1. Endast forpackningscentraler far klassificera och forpacka dgg och
etikettera forpackningarna.

Endast foretag som uppfyller villkoren i denna artikel far godkénnas
som forpackningscentraler.
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2. Den behoriga myndigheten ska ge forpackningscentraler tillstidnd
att klassificera dgg och tilldela en kod till varje aktor vars lokaler och
tekniska utrustning ldmpar sig for klassificering av dgg efter kvalitet och
vikt. Forpackningscentraler som enbart arbetar mot livsmedelsindustrin
eller annan industri dn livsmedelsindustrin behéver inte ha tillgéng till
teknisk utrustning for klassificering av dgg efter vikt.

Den behdriga myndigheten ska tilldela forpackningscentralen en kod
som inleds med landskoden for den berdrda medlemsstaten enligt punkt
2.2 1 bilagan till direktiv 2002/4/EG.

3. Forpackningscentraler ska ha den tekniska utrustning som krévs
for att garantera att d4ggen hanteras korrekt. Den ska omfatta foljande,
beroende pd vad som dr lampligt:

a) Lamplig och automatiskt eller stindigt bemannad genomlysnings-
apparatur for kvalitetskontroll av varje enskilt dgg, eller annan lamp-
lig utrustning.

b) Anordningar for mitning av luftblasans hojd.

¢) Utrustning for klassificering av dggen efter vikt.

d) En eller flera justerade vagar for vigning av dggen.
e) Utrustning for mérkning av dggen.

4.  Det tillstdind som avses i punkterna 1 och 2 far aterkallas narhelst
de villkor som faststills i den hér artikeln inte ldngre dr uppfyllda.

Artikel 6

Tidsgrins for klassificering, mirkning och forpackning av dgg samt
mirkning av forpackningar

1. Agg ska klassificeras, mirkas och forpackas senast tio dagar efter
véarpdagen.

2. Agg som salufors enligt artikel 14 ska klassificeras, mirkas och
forpackas senast fyra dagar efter véarpdagen.

3. Mairkningen med det datum for minsta hallbarhetstid (bést fore-
datum) som avses i artikel 12.1 d ska goras vid forpackningstillfdllet i
enlighet med artikel 9.2 i direktiv 2000/13/EG.

Artikel 7

Information pa transportforpackning

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 18 i forordning (EG)
nr 178/2002 ska varje transportforpackning innehéllande dgg identifieras
av producenten pa produktionsenheten med

a) producentens namn och adress,
b) producentkod,

c¢) antalet d4gg och/eller deras vikt,
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d) vérpdag eller virpperiod,

e) avsidndningsdag.

Niér det giller forpackningscentraler som féar leveranser av oforpackade
dgg fran sina egna produktionsenheter, beligna pa samma plats, far
mirkningen av transportférpackningen goras pa forpackningscentralen.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska finnas pd transportforpack-
ningen och i f6ljehandlingarna. De olika aktorer till vilka dggen leve-
reras ska behélla en kopia av foljehandlingarna. Den forpackningscentral
som klassificerar dggen ska behalla originalen till foljehandlingarna.

Om de partier som en uppsamlare tar emot delas upp for leverans till
fler d4n en aktdr kan foljehandlingarna bytas ut mot lampliga etiketter
som fists pd transportbehéllarna, under forutsittning att etiketterna in-
nehaller de uppgifter som avses i punkt 1.

3. De uppgifter som avses i punkt 1 och som ska finnas pa trans-
portférpackningen far inte dndras och ska finnas kvar pa transportfor-
packningen till dess att dggen tas ut for omedelbar klassificering, méark-
ning, forpackning eller vidare bearbetning.

Artikel 8

Miirkning av idgg avsedda for leverans dver landsgriinser

1. Agg som levereras frdn en produktionsenhet till en uppsamlare, en
forpackningscentral eller en annan industri &n en livsmedelsindustri i en
annan medlemsstat, ska mirkas med producentkoden innan de limnar
produktionsenheten.

2. Den medlemsstat ddr produktionen sker far medge undantag fran
kravet i punkt 1, under forutsittning att producenten har slutit ett leve-
ransavtal med en forpackningscentral i en annan medlemsstat om att
mérkningen ska ske i enlighet med den hdr forordningen. Ett sadant
undantag far medges endast om bada de berdrda aktorerna begér det och
efter ett skriftligt forhandsgodkidnnande fran den medlemsstat dér for-
packningscentralen &r beldgen. I ett sadant fall ska en kopia av leverans-
avtalet atfolja transporten.

3. Loptiden for de leveransavtal som avses i punkt 2 far inte vara
kortare &n en manad.

4. De inspektionsorgan som avses i artikel 24 i de berérda medlems-
staterna, och i eventuella transitmedlemsstater, ska underrittas innan det
medges undantag enligt punkt 2.

5. Agg av klass B som salufors i en annan medlemsstat ska mérkas i
enlighet med A.IIl.1 andra stycket i bilaga XIV till férordning (EG) nr
1234/2007 och i lampliga fall forses med en symbol enligt artikel 10 1
den hir forordningen sa att de létt kan sdrskiljas fran dgg av klass A.
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Artikel 9
Producentkod

1. Producentkoden ska bestd av den siffra och de bokstiver som
anges i punkt 2 i bilagan till direktiv 2002/4/EG. Den ska vara vil
synlig och klart ldslig och minst 2 millimeter hog.

2. Om det av tekniska skil inte dr mojligt att mérka skadade eller
smutsiga dgg ska mirkning med producentkoden inte vara obligatorisk;
detta ska dock inte paverka tillimpningen av A.IIL.1 i bilaga XIV till
forordning (EG) nr 1234/2007.

Artikel 10
Symboler pa dgg av klass B

Den symbol som avses i A.IIL.1 i bilaga XIV till férordning (EG) nr
1234/2007 ska utgdras av en cirkel med en diameter pa minst 12 mil-
limeter runt bokstaven B som ska vara minst fem millimeter hog, eller
en vil synlig fargflick med en diameter pa minst fem millimeter.

Artikel 11

Mirkning av dgg som levereras direkt till livsmedelsindustrin

1.  Om inget annat foreskrivs i hélsoskyddslagstiftningen far med-
lemsstaterna, nér aktorerna begdr det, bevilja dem undantag frén mérk-
ningskraven i punkt A.III.1 i bilaga XIV och punkt A.IV.3 i bilaga XIV
till forordning (EG) nr 1234/2007 nér dggen levereras frdn en produk-
tionsenhet direkt till livsmedelsindustrin.

2. I de fall som avses i forsta stycket

a) ska de medlemsstater dir produktionsenheten dr beldgen innan nagon
leverans dger rum vederborligen informera de berdriga myndighe-
terna 1 berdérda medlemsstater om att undantaget frdn mérkning har
beviljats,

b) ska dggen, ndr undantaget omfattar en leverantdr som &r beldgen i ett
tredjeland, levereras till industrin forst nédr deras slutliga bestimmel-
seort infor bearbetningen har kontrollerats av de behdriga myndig-
heterna i den medlemsstat som beviljade undantaget,

¢) ska hela ansvaret for leveransen ligga hos aktdren inom livsmedels-
industrin, som ocksa &tar sig att endast anvidnda dggen for bearbet-
ning.

Artikel 12

Mirkning av forpackningar

1. Forpackningar med dgg av klass A ska pa utsidan vara mérkta vél
synligt och klart lasligt med

a) forpackningscentralens kod,
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b) kvalitetsklass; forpackningarna ska identifieras antingen med enbart
orden “klass A” eller bokstaven ”A” eller i kombination med ordet
”farska”,

c) viktklass i enlighet med artikel 4.2 i denna forordning,

d) datum for minsta héllbarhetstid (bdst fore-datum) i enlighet med
artikel 13 i denna forordning,

e) orden “tvittade dgg” for dgg som tvittats i enlighet med artikel 3 i
denna forordning,

f) uppgifter som rekommenderar konsumenten att forvara dggen kallt
efter inkopet, som en speciell forvaringsanvisning i enlighet med
artikel 3.1.6 i direktiv 2000/13/EG.

2. Utdver vad som krdvs enligt punkt 1, ska forpackningar med édgg
av klass A pa utsidan vara vil synligt och klart ldsligt mérkta med
produktionsmetoden.

Endast foljande beteckningar far anvindas for att identifiera produk-
tionsmetoden:

a) For konventionella produktionsmetoder ska beteckningarna i del A i
bilaga I anvéndas, dock endast om kraven i bilaga II &r uppfyllda.

b) For ekologisk produktion ska beteckningarna i artikel 2 i radets for-
ordning (EEG) nr 2092/91 (') anvéndas.

Inneborden av producentkoden ska forklaras pé eller inuti forpackning-
en.

Om virphonsen halls i produktionssystem som uppfyller kraven i kapi-
tel IIT i direktiv 1999/74/EG fér identifieringen av produktionsmetoden
kompletteras med en av de beteckningar som anges i del B i bilaga I till
den hér forordningen.

3. Bestdmmelserna i punkt 2 ska inte pdverka tillimpningen av na-
tionella tekniska bestimmelser som dr mer vittgaende d4n de minimikrav
som anges i bilaga II, och som endast géller for producenter i den
berérda medlemsstaten, forutsatt att de &r forenliga med gemenskaps-
rétten.

4.  Forpackningar med dgg av klass B ska pa utsidan vara vil synligt
och klart lasligt markta med

a) forpackningscentralens kod,

b) kvalitetsklass; forpackningarna ska identifieras med antingen orden
“klass B” eller bokstaven ”B”,

c¢) forpackningsdag.

5.  Medlemsstaterna fér, for dgg som producerats inom deras territo-
rium, kriva att etiketterna sitts fast pa ett sadant sitt att de maste brytas
ndr férpackningarna Gppnas.

() EGT L 198, 22.7.1991, s. 1.
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Artikel 13
Uppgift om datum for minsta hallbarhetstid (bést fore-datum)

Det datum for minsta hallbarhetstid (bast fore-datum) som avses i ar-
tikel 3.1.5 i direktiv 2000/13/EG far som lédngst vara 28 dagar efter
viarpdagen. Om vérpperiod anges ska bist fore-datum faststillas fran
och med den dag da perioden inleds.

Artikel 14

Forpackningar mirkta med “extra”

1. Orden “extra” eller “extra farska” far anvdndas som komplette-
rande kvalitetsbeteckning pa forpackningar med &dgg av klass A till
och med den nionde dagen efter varpdagen.

2. Om de beteckningar som avses i punkt 1 anvinds ska vérpdagen
och niodagarsfristen anges vél synligt och klart 1dsligt pa forpackningen.

Artikel 15
Uppgift om virphonsfoder

Om en uppgift om vilken typ av foder varphonsen har fatt anvinds ska
foljande minimikrav gélla:

a) Mirkning med spannmal som ingrediens i fodret far endast goras om
spannmal utgdr minst 60 viktprocent av foderblandningen, varav
hogst 15 procent far vara biprodukter fran spannmalsproduktion.

b) Om det hénvisas till sdrskilda sddesslag ska det aktuella sddesslaget
utgéra minst 30 procent av foderblandningen; detta paverkar dock
inte det minimiinnehall pa 60 viktprocent som avses i punkt a. I de
fall da flera sddesslag ndmns ska var och en av dessa utgdra minst
fem procent av foderblandningen.

Artikel 16

Information om igg vid losviktsforsiljning

Vid 16sviktsforsdljning av dgg, ska foljande information finnas vil syn-
lig och klart ldslig for konsumenten:

a) Kvalitetsklass.

b) Viktklass i enlighet med artikel 4.

¢) Uppgift om produktionsmetod enligt artikel 12.2.

d) En forklaring av innebdrden av producentkoden.

¢) Datum for minsta hallbarhetstid (bést fore-datum).
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Artikel 17

Forpackningens kvalitet

Forpackningar ska vara stotsdkra, torra, rena och i gott skick samt vara
framstdllda av material som skyddar dggen mot frimmande lukt och
risken for kvalitetsforsdmring; detta ska dock inte paverka tillimpningen
av kraven 1 kapitel X i bilaga II till forordning (EG) nr 852/2004.

Artikel 18
Industriigg

Industridgg ska saluforas i forpackningar med rod banderoll eller etikett.
Banderollerna eller etiketterna ska méarkas med

a) namn och adress for den aktor for vilken dggen dr avsedda,

b) namn och adress for den aktor som har levererat dggen,

¢) mirkningen ZINDUSTRIAGG”, skriven med 2 centimeter hoga ver-
saler, och maérkningen “olampliga som livsmedel”, skriven med
minst 8 millimeter hoga bokstéver.

Artikel 19
Omforpackning
Forpackade dgg av klass A far endast omforpackas av forpacknings-

centraler. Varje forpackning far endast innehalla dgg fran ett och samma
parti.

Artikel 20

Journaler som producenterna ska fora

1. Producenterna ska fora journaler 6ver produktionsmetoder som for
varje system anger

a) insdttningsdag, dldern vid insdttningen och antalet virphonor,
b) antalet honor som slaktats samt datum for detta,
¢) den dagliga dggproduktionen,

d) antalet d4gg och/eller vikten pa de dgg som salts eller levererats pa
annat sitt per dag,

e) koparens namn och adress.

2. I de fall uppgift om vilken typ av foder som vérphdnorna har fatt
anges 1 enlighet med artikel 15 i den hér forordningen ska producen-
terna, utan att det paverkar kraven i del A.III i bilaga I till forordning
(EG) nr 852/2004, journalféra foljande uppgifter av vilka det for varje
typ av foder ska framga

a) vilka kvantiteter foder och vilken typ av foder som levereras till
anldggningen eller blandas dér,

b) den dag da fodret levererades.
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3. Om en producent anvédnder olika produktionsmetoder pa en och
samma produktionsenhet ska de uppgifter som avses i punkterna 1 och
2 delas upp efter honshus.

4. Vid tillampning av denna artikel far producenter, i stillet for att
journalfora inkdp och leveranser, samla fakturor eller foljesedlar och pa
dem ange de uppgifter som anges i punkterna 1 och 2.

Artikel 21

Journaler som uppsamlarna ska fora

1. Uppsamlare ska for varje produktionsmetod och dag separat jour-
nalfora foljande:

a) Antalet uppsamlade dgg per producent, med uppgift om namn, adress
och producentkod samt vérpdag eller virpperiod.

b) Antalet oklassificerade dgg som levererats till berorda forpacknings-
centraler, uppdelade per producent, med uppgift om namn, adress
och forpackningscentralens kod samt vérpdag eller virpperiod.

2. Vid tillimpning av denna artikel far uppsamlare, i stéllet for att
journalfora inkdp och leveranser, samla fakturor eller foljesedlar och pa
dem ange de uppgifter som anges i punkt 1.

Artikel 22

Journaler som forpackningscentralerna ska fora

1.  Forpackningscentralerna ska for varje produktionsmetod och dag
separat journalfora foljande:

a) Antalet oklassificerade dgg som mottagits fran varje producent, med
uppgift om producentens namn, adress och producentkod samt virp-
dag eller virpperiod.

b) Efter klassificering, antalet d4gg i respektive kvalitets- och viktklass.

¢) Antalet klassificerade d4gg som mottagits fran andra forpackningscen-
traler, med uppgift om dessa forpackningscentralers kod och datum
for minsta hallbarhetstid (bast fore-datum).

d) Antalet oklassificerade dgg som levererats till andra forpacknings-
centraler, uppdelade per producent, med uppgift om dessa forpack-
ningscentralers kod samt virpdag eller vérpperiod.

e) Antal levererade dgg och/eller vikten pa dessa, uppdelade efter kva-
litets- och viktklasser, efter forpackningsdag for dgg av klass B eller
datum for minsta héllbarhetstid (bést fore-datum) for dgg av klass A
och efter kopare, med uppgift om kdparens namn och adress.

Forpackningscentralerna ska uppdatera sina journaler for de fysiska lag-
ren varje vecka.
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2. I de fall da &gg av klass A och forpackningar med sadana édgg
marks i enlighet med artikel 15 med uppgift om vilken typ av foder som
viarphonsen har fatt ska de forpackningscentraler som anvénder sadan
mirkning journalféra dessa uppgifter separat i enlighet med punkt 1.

3. Vid tillimpning av denna artikel far forpackningscentraler, i stillet
for att journalfora inkdp och leveranser, samla fakturor eller foljesedlar
och pad dem ange de uppgifter som anges i punkterna 1 och 2.

Artikel 23

Tidsfrister for journalforing

De journaler, fakturor och foljesedlar som avses i artikel 7.2 samt i
artiklarna 20, 21, och 22 ska sparas i minst tolv manader frén det att
de skapades.

Artikel 24

Kontroller

1.  Medlemsstaterna ska utse inspektionsorgan som ska kontrollera att
denna forordning efterlevs.

2. De inspektionsorgan som avses i punkt 1 ska kontrollera de pro-
dukter som omfattas av denna forordning i de olika saluféringsleden,
beroende pad vad som dr lampligt. Forutom stickprovskontroller ska
kontroller utféras pd grundval av en riskanalys, med beaktande av
den berorda anldggningens typ och produktion samt producentens tidi-
gare historik nér det géller uppfyllnaden av handelsnormerna for dgg.

3.  For dgg av klass A som importeras fran tredjeland ska de kontrol-
ler som foreskrivs i punkt 2 goras vid tidpunkten for tullklarering och
fore Overgangen till fri omséttning.

Agg av klass B som importeras fran tredjeland far omsittas fritt endast
om deras slutdestination i forddlingsindustrin kontrolleras vid tidpunkten
for tullklarering.

4. Forutom stickprovskontroller ska aktdrer kontrolleras med en fre-
kvens som inspektionsorganen faststéller pd grundval av en riskanalys
enligt punkt 2, varvid atminstone foljande faktorer ska beaktas:

a) Resultaten fran tidigare kontroller.

b) Graden av komplexitet hos de forsdljningskanaler 4ggen passerar.

¢) Graden av uppdelning i olika produktions- och forpackningsanligg-
ningar.

d) Hur stora kvantiteter som produceras och forpackas.
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e) Visentliga forandringar — jaimfort med tidigare ar — avseende typen
av producerade eller behandlade dgg och saluforingssitt.

5. Kontrollerna ska utféras med jimna mellanrum och utan forvar-
ning. De journaler som avses i artiklarna 20, 21 och 22 ska stillas till
inspektionsorganens forfogande sa snart dessa begér det.

Artikel 25

Beslut om att bestimmelserna inte har foljts

1. Inspektionsorganens beslut till foljd av de kontroller som avses i
artikel 24 om att bestimmelserna i denna forordning inte har foljts ska
avse hela det parti som har kontrollerats.

2. Om det vid kontroll konstateras att ett parti inte uppfyller bestdm-
melserna i denna forordning ska inspektionsorganet forbjuda saluférande
av partiet, eller om partiet kommer fran ett tredjeland, import av partiet,
om inte bevis framldggs om att partiet har iordningstillts sd att det
uppfyller kraven i denna forordning.

3. Det inspektionsorgan som genomfort kontrollen ska forvissa sig
om att det icke godkinda partiet dr iordningstdllt eller dr under iord-
ningstillande sa att det uppfyller kraven i denna forordning.

Artikel 26
Toleranser vid kvalitetsdefekter

1. Vid kontroll av ett parti 4gg av klass A ska foljande toleranser
medges:

a) Vid forpackningscentralen, fardiga for avsidndning: 5 % &dgg med
kvalitetsdefekter.

b) I dvriga handelsled: 7 % 4gg med kvalitetsdefekter.

2. For dgg som salufors som “extra” eller “extra farska” medges inga
toleranser nér det géller luftbldsans hojd, vare sig vid forpackningstill-
fallet eller vid importen.

3. Om det kontrollerade partiet innehaller farre &n 180 dgg ska de
procenttal som anges i punkt 1 fordubblas.

Artikel 27

Toleranser avseende fggens vikt

1.  Med undantag for det fall som avses i artikel 4.3, ska det vid
kontroll av ett parti d4gg av klass A medges en tolerans med hinsyn
till vikten per dgg. Ett sddant parti far innehélla hogst 10 % &dgg av
viktklasser ndrmast dver eller under den viktklass som anges pa forpack-
ningen, men hdgst 5 % &gg av ndrmast lagre viktklass.
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2. Om det kontrollerade partiet innehéller farre dn 180 &gg ska de
procenttal som anges i punkt 1 fordubblas.

Artikel 28

Toleranser avseende fggens mirkning

Vid kontroll av partier och forpackningar far hogst 20 % av dggen ha
oldslig markning.

Artikel 29
Agg for export till tredjelinder

Agg som forpackas och #r avsedda for export far iordningstillas si att
de dverensstimmer med andra krav dn de som faststills i bilaga XIV till
forordning (EG) nr 1234/2007 och i den hir foérordningen nér det géller
kvalitet, médrkning och etikettering, eller med kompletterande krav.

Artikel 30

Importerade dgg

1. En utvdrdering av likvdrdighet enligt A.IV.1 i bilaga XIV till
forordning (EG) nr 1234/2007 ska omfatta en beddmning av huruvida
kraven i den hédr forordningen faktiskt &r uppfyllda av aktorerna i det
berdrda tredjelandet. Den ska uppdateras regelbundet.

Kommissionen ska offentliggdra resultatet av utvérderingen i Euro-
peiska unionens officiella tidning.

2. Agg som importeras fran tredjelinder ska mirkas klart och lasligt i
ursprungslandet med dess ISO-3166-landskod.

3. Forpackningar med dgg som importeras fran linder som inte kan
ge tillrdckliga garantier for att de bestimmelser som tillimpas &r likvér-
diga, enligt A.IV.3 i bilaga XIV till forordning (EG) nr 1234/2007, ska
pa utsidan vara vil synligt och klart lasligt mirkta med

a) ursprungslandet,

b) produktionsmetod: ej gemenskapsnorm”.

Artikel 32

Anméilan av overtridelser

Medlemsstaterna ska inom fem arbetsdagar underritta kommissionen pa
elektronisk vdg om eventuella Overtrddelser, eller allvarliga misstankar
om Overtrddelser, som inspektionsorganen har konstaterat och som
skulle kunna péverka handeln med dgg inom gemenskapen. Handeln
inom gemenskapen anses paverkad sérskilt om aktdrer som producerar
eller salufor 4gg 1 en annan medlemsstat begér allvarliga vertradelser.
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Artikel 33

Undantag for de franska utomeuropeiska departementen

1. Genom undantag fran artikel 2.3 fir dgg avsedda for forséljning
inom detaljhandeln i de franska utomeuropeiska departementen levereras
kylda till de departementen. I det fallet far sista forsdljningsdag for-
langas till 33 dagar.

2. Tdet fall som avses i punkt 1 ska utsidan pa forpackningen, utdver
de uppgifter som krivs enligt artiklarna 12 och 16, mirkas med texten
“kylda dgg” samt uppgifter om kylningen.

Det sérskiljande market for “kylda dgg” ska vara en liksidig triangel
med minst 10 millimeter langa sidor.

Artikel 34

Undantag for vissa regioner i Finland

Kraven i bilaga XIV till férordning (EG) nr 1234/2007 och i den hér
forordningen ska inte gélla for d4gg som producenten siljer direkt till
detaljhandelsforetag i de regioner som fortecknas i bilaga III. Produk-
tionsmetoden maste dock anges i enlighet med artiklarna 12.2 och 16 ¢ i
den hir forordningen.

Artikel 35
Utviirdering av anvindningen av viss frivillig méirkning
Kommissionen ska senast den 31 december 2009 utvirdera anvéind-

ningen av frivillig markning enligt artikel 12.2 sista stycket for att om
sd behdvs gora den obligatorisk.

Artikel 36
Pafoljder

Medlemsstaterna ska faststélla regler om de péafoljder som ska tillimpas
vid Overtrddelser av bestimmelserna i denna férordning, och de ska
vidta de dtgdrder som &r nodvindiga for att se till att pafoljderna verk-
stélls. Pafoljderna ska vara effektiva, proportionerliga och avskriackande.

Artikel 37
Meddelanden

1. Pa kommissionens begéran ska medlemsstaterna meddela kommis-
sionen och de dvriga medlemsstaterna de uppgifter som dr nodvéndiga
for att tillimpa denna forordning.

2. De meddelanden till kommissionen som avses i denna foérordning
ska ldmnas 1 enlighet med kommissionens forordning (EG) nr
792/2009 (V).

() EUT L 228, 1.9.2009, s. 3.
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Artikel 38
Upphiivande

Forordning (EG) nr 557/2007 ska upphora att gdlla med verkan fran och
med den 1 juli 2008.

Hanvisningar till den upphdvda forordningen och till forordning (EG) nr

1028/2006 ska anses som hinvisningar till den hir férordningen och ska
lasas enligt jamforelsetabellen i bilaga IV.

Artikel 39
Ikrafttradande

Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 juli 2008.
Artikel 33 ska gélla fram till och med den 30 juni 2009.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

DEL A

Beteckningar enligt artikel 12.2 andra stycket a

Sprak-

kod ! 2 3
BG ”sliima OT KOKOIIKM — CBOOOMHO | ’Siia OT KOKOIIKA — MOA0BO | 7Siia OT KOKOIIKH — KJIETHYHO
OTIJIeXkK/IaHe Ha OTKPHUTO” oTriexaane” oTriexaane”
ES ”Huevos de gallinas camperas” ”Huevos de gallinas criadas en el | "Huevos de gallinas criadas en
suelo” jaula”
CS ”Vejce nosnic ve volném vybehu” | ”Vejce nosnic v halach” ”Vejce nosnic v klecich”
DA ”Frilandsaeg” ”Skrabeag” ”Burag”
DE “Eier aus Freilandhaltung” “Eier aus Bodenhaltung” “Eier aus Kafighaltung”
ET ”Vabalt peetavate kanade munad” | ”Orrekanade munad” ”Puuris peetavate kanade munad”
EL ”Avyd elevBepng Pookng” ”Avyd ayvpdvo 1 avyd | "Avyd kiopootoyiog”
GTPOUVIAS”
EN “Free range eggs” ”Barn eggs” ”Eggs from caged hens”
FR ”(Eufs de poules ¢levées en plein | ”(Eufs de poules élevées au sol” | ”(Eufs de poules élevées en cage”
air”
HR ”Jaja iz slobodnog uzgoja” ”Jaja iz Stalskog (podnog) uzgoja” | ”Jaja iz kaveznog (baterijskog)
uzgoja”
GA ”Uibheacha saor-raoin” ”Uibheacha sciobdil” ”Uibheacha 6 chearca chtbarnai”
IT ”Uova da allevamento all'aperto” | ”Uova da allevamento a terra” ”Uova da allevamento in gabbie”
LV ”Brivas turéSanas apstaklos détas | “Kati détas olas” ”Sprostos détas olas”
olas”
LT ”Laisvai laikomy visty kiauSiniai” | "Ant  kraiko  laikomy  viSty | ”Narvuose laikomy visty
kiausiniai” kiausiniai”
HU ”Szabad tartasban termelt tojas” ”Alternativ tartasban termelt to- | ”Ketreces tartasbol szarmazo to-
jas” jas”
MT ”Bajd tat-tigieg imrobbija barra” | ”Bajd tat-tigieg imrobbija ma’ 1- | ”Bajd tat-tigieg imrobbija fil-
art” pages”
NL “Eieren van hennen met vrije uit- | ”Scharreleieren” ”Kooieieren”
loop”
PL ”Jaja z chowu na wolnym wybie- | ”Jaja z chowu $cidtkowego” ”Jaja z chowu klatkowego”
gu”
PT ”Ovos de galinhas criadas ao ar | "Ovos de galinhas criadas no so- | "Ovos de galinhas criadas em ga-
livre” lo” iolas”
RO ”Oua de gaini crescute in aer li- | "Oua de gaini crescute in hale la | ”Oua de gaini crescute in baterii”
ber” sol”
SK ”Vajcia z chovu na vol'nom vybe- | ”Vajcia z podostiel’kového chovu” | ”Vajcia z klietkového chovu”
hu”
SL ”Jajca iz proste reje” ”Jajca iz hlevske reje” ”Jajca iz baterijske reje”
FI ”Ulkokanojen munia” ”Lattiakanojen munia” ”Hékkikanojen munia”
SV ”Agg frdn utehons” “Agg fran frigdende héns inom- | Agg frdn burhons”

hus”
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DEL B

Beteckningar enligt artikel 12.2 fjirde styc

Sprakkod
BG ”VroneMeHn KIeTKH
ES ”Jaulas acondicionadas”
CS ”Obohacené klece”
DA ”Stimulusberigede bure”
DE “ausgestalteter Kafig”
ET ”Téiustatud puurid”
EL ” AvafobicpévovAtevbetnpévol kKhopPot”
EN ”Enriched cages”
FR ”Cages aménagées”
HR ”Obogaceni kavezi”
GA ”Casanna Saibhrithe”
IT ”Gabbie attrezzate”
LV ”Uzlaboti buri”
LT ”Pagerinti narveliai”
HU ”Feljavitott ketrecek”
MT ”Gageg arrikkiti”
NL ”Aangepaste kooi” of Verrijkte kooi”
PL ”Klatki ulepszone”
PT ”Gaiolas melhoradas”
RO ”Custi imbunatatite”
SK ”Obohatené klietky”
SL ”Obogatene kletke”
FI ”Varustellut hakit”

SV

”Inredd bur”
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BILAGA 11

Minimikrav for olika dggproduktionsmetoder

. ”Agg fran utehons” ska vara producerade i produktionssystem som minst

uppfyller kraven i artikel 4 i radets direktiv 1999/74/EG (V).
Foljande krav ska vara uppfyllda:

a) Honsen ska under dagtid ha oavbruten tillgédng till en rastgard utomhus.
Detta krav hindrar dock inte att en producent begrénsar tilltrddet under en
begrdansad tid under morgontimmarna i enlighet med sedvanlig god
lantbrukspraxis, inbegripet god djurhallning.

Om atgirder som vidtas enligt unionsritten kraver att honsens tilltrade till
rastgardar utomhus begrénsas for att skydda ménniskors eller djurs hilsa
far dggen, trots denna begriansning, saluforas som ”dgg fran utehons”
under forutséttning att varphonsens tilltrdde till rastgardar utomhus inte
har begrinsats under en oavbruten period pa mer dn 16 veckor. Denna
maximala period borjar det datum da tillgangen till rastgardar utomhus
faktiskt begransades for den berérda gruppen hons, vilka introducerats vid
samma tidpunkt.

b

=

Rastgdrden ska huvudsakligen vara tickt med vixtlighet och far inte an-
véindas for andra dndamadl &n som rastgard, med undantag for rastgéardar i
frukttradgardar, pd skogsmark eller pa betesmark, om de behériga myn-
digheterna tillater detta.

(e]
~

Beldggningsgraden i rastgarden far inte vara mer dn 2 500 hons per hektar
som honsen har tillgéng till eller en hona per 4 kvadratmeter. Dar minst
10 kvadratmeter &r tillgdngligt per hona och dar viaxling tillimpas och
honsen far fri tillgang till hela omrédet under hela flockens liv, maste
dock varje inhdgnat omrédde som anvinds ge varje hona minst 2,5 kvadrat-
meter.

d

N

Rastgérden far inte stricka sig mer d4n 150 meter fran ndrmaste Oppning i
honshuset. Rastgérden far dock stracka sig upp till 350 meter fran nér-
maste Oppning under forutsittning att det finns ett tillrackligt antal skydd
enligt artikel 4.1.3 b ii i direktiv 1999/74/EG — minst fyra per hektar —
jamnt fordelade 6ver hela rastgarden.

. "Agg fran frigdende hons inomhus” ska vara producerade i produktions-

system som minst uppfyller kraven i artikel 4 i direktiv 1999/74/EG.

. ”Agg frdn burhons” ska vara producerade i produktionssystem som minst

uppfyller

a) kraven i artikel 5 i direktiv 1999/74/EG till och med den 31 december
2011, eller

b) kraven i artikel 6 i direktiv 1999/74/EG.

. Medlemsstaterna far medge undantag fran punkterna 1 och 2 i denna bilaga

for anlaggningar med férre an 350 varphons eller anldggningar for avelsvarp-
hons nédr det giller de krav som avses i artikel 4.1.1 d andra meningen,
artikel 4.1.1 e, 4.1.2, 4.1.3 a i och artikel 4.1.3 b i i direktiv 1999/74/EG.

(') Rédets direktiv 1999/74/EG av den 19 juli 1999 om att faststdlla miniminormer for

skyddet av virphons (EGT L 203, 3.8.1999, s. 53).
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BILAGA I

De finska regioner som avses i artikel 34

Léanen

— Lappland,

— Uleaborg,

— landskapen Norra Karelen och Norra Savolax i Ostra Finlands ldn,

— Aland.
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BILAGA 1V

Jamforelsetabell (som avses i artikel 38)

Forordning (EG) nr 1028/2006 Forordning (EG) nr 557/2007 Denna forordning
— Artikel 1 forsta stycket Artikel 1 forsta stycket
— Artikel 1 andr_a stycket forsta Artikel 1 andra stycket forsta meningen
meningen
— Artikel 1 andra stycket a—j Artikel 1 andra stycket a—j
Artikel 2.1-9 — Artikel 1 andra stycket k—s
— Artikel 2 Artikel 2
— Artikel 3 Artikel 3
— Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5.1 — Artikel 5.1 forsta stycket
— Artikel 5.1 Artikel 5.1 andra stycket
Artikel 5.2 — Artikel 5.2 forsta stycket
— Artikel 5.2 Artikel 5.2 andra stycket
— Artikel 5.3 Artikel 5.3
Artikel 5.3 — Artikel 5.4
— Artikel 6 Artikel 6
— Artikel 7 Artikel 7
— Artikel 8 Artikel 8
— Artikel 9 Artikel 9
— Artikel 10 Artikel 10
— Artikel 11.2 Artikel 11
— Artikel 12 Artikel 12
— Artikel 13 Artikel 13
— Artikel 14 Artikel 14
— Artikel 15 Artikel 15
— Artikel 16 Artikel 16
— Artikel 17 Artikel 17
— Artikel 18 Artikel 18
— Artikel 19 Artikel 19
— Artikel 20 Artikel 20
— Artikel 21 Artikel 21
— Artikel 22 Artikel 22
— Artikel 23 Artikel 23
Artikel 7 — Artikel 24.1, 24.2 och 24.3
— Artikel 24 Artikel 24.4 och 24.5
— Artikel 25 Artikel 25
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Forordning (EG) nr 1028/2006

Forordning (EG) nr 557/2007

Denna forordning
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Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35

Artikel 36
Artikel 37
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Artikel 29
Artikel 30
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38
Artikel 39
BILAGA 1
BILAGA 11
BILAGA 1III
BILAGA 1V




